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¥'aime micux partager que peindse leur tran(poréi
Ses-compagnons , comme elle., avoient nagé

dansl'ifle;

Bientdt, quoique déferte , elle devint fertile.

Notre couple,, dit-on, prit foinide la peuplers

Robinfon , dafsla fienne ,\avqit. 2 qui parler.

C'éoit pen, fi'Anglois n'avoic ea que leurdge

Levieille véridique & 1¢ triple naufrage

Toujours & leur efprit vint (¢ renouveldr.

De ne plus 'embarquer tous les-deuz: fe promis
rent;

1ls tinrent leur parole avec fidélied

Des mémes (entimens leurs enfans (e housrirent,

Jenc fais cependant s'ils en ont profité,

Par M. Girard Raignd,
. ‘ e m—rrp——ea——-
EPITRE aux Gens comme il faus,

G £Ns comme il faut , Ceft 3 vous que j'écris 3
Coujezames vers, foicz galans, polis .

Flatteurs fur-touz. Dans le ficcle o nous.foms.

Cmes, .
Vous trouverer, plus de femmes que d’hommes,
Habillex-vous, fachez vous préfenter, .
Vous faurez tous, N'allez pas héficer:
Vous ennuirez , fi vous étes timides ;
Yeusparvicndsezy fi par de jolis mots

-t
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Vous aiguifcz vos rimes intrépides.
Point de bonsfens ; il cft fait pour les fots.
Beaucoup: d'efprit ; il en faut pour médire.
Soumecttcz tout aux; ttaics de la fatyre 3
Que I'amitié réclame cp vain [es droits 1
A fes dépens brillez : voila vos loix.

Bons labonreurs, hommes vraiment utiles,
Vous vousplaifcza nourrir des ingrats.
Sansy fonger, du trasail de vos bras
Nous 1omﬂ'ons dans nos heureules villes.

Vos fronts hilés vous rendent déplaifans,
Portez vous bien, bon foir les bonnesgens:

Fiers matelots, au milieu des tempétes,
Allez pécher les poiflons délicats
Qui vont orner nos paifibles repas.
L'onde mugit, la foudreeft fur vos técess
Je vous admire , & ne vous connois pas.
Allez chercher les tréfors de I'Afie,
Pour des pompons méprifez votre vie,
C'eft fort bicn fait. Vous fumez?.. je vous fuis,

Ce n'eft pas vous nen plusa quij'éeris,
Femme livrée aux devoirs du ménage ;
Vous lifez peu, vous n'en vallez pas moins ;
Mais, on ne voit chez vous qu'un mari fage ,
Et des enfans objets de tous ves: foins.
Dans vos habuts, fimplement élégante,
Vous étes belle, & n'étes point frappante..
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~ Je wécris pas aux fimples arifans,

Gens du commun , aux perites grifettes 5

Je ne leur vois ni rubans , ni manchertes.

Je ne connois que les honoétes gens, A
Ceux qu'on peut voir, & qui (avent fe mettre,
Je ne veux pas ailleurs me compromecure. 4
Non, je n'écris qu'a Moofieur le Baron,
Monficur Pantin & Mounfieur Rigaudon, |
Sans eublier Monficur de * * ¥,

Gens du bon ton , voguanta pleines voiles.
Daas le beau monde, & vivaat comme il faut.

Vous , qui formez la bonne compagnic ,
Apprenez-moi I'art de metere en défaut,
De créanciers une foule qui cric; '
D¢ ne rifquer au jcu que non heaneur;
Pans le négoce;, od Fon plaint mon malheur -
De m'enrichic au trorfiéme naufrage.
Tai peine encore i prendre votre ufage.
Je me ferai. Yous pourrez me former ,
Ma vanité fecondera la vétre.
Tai quelque bien; jaimea le confumer.

Ceeft le plus fort. Je fuis né... comme un aatre.
Si du prochain je (uis peu déraché ,
Pour mes parens,, fijai quelque tendrefle ,
$i j'aime encor nes amis , ma maiurefle,
Méme men chien , qui m’eft forr antaché,
(Caril fau: bien quej'aime quelque chole,)
Du changement fur vous j¢ me scpole.
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D: mes parens en public je rirai,
Vivant par gefit, bicn moins que par méthode,
D'un cceur trop bon je me corrigerai;
On me craindra ; je i0'en applavdirai,
Et, comme vous, pour me mettre a la mode,
De mes amis froidement julerai,
Dz ma maitrefle enfin je me jouerai.

Minois charmant que le printems couronne
Od la gaité forme deux petits creux, '
@1 s'cft niché le rire gracicur,

Mineis qui rends: le baifer qu'on te donne,
Que tes regards promettent de bonheur !

L *** dis, par quel art enchantcur,
Toujours 12 méme, es-tu toujours nouvelle ?
Mais, poiot de dot!.. ah! vous n'étes pas belle !
N'efpérez pas un mari comme il faut.

Bonac d‘ailleurs, & prefque fans défaut,

Je vous connois ua fond de modeltic ;

Vous ignorez la morgue des érarsy

Quand vous aimez, c'cft, dit-on, pour la vig;
Et vous aimez gens comme il ne faut pas.

Beau monde, ch bien! ai-je votre langage?
Yai cru long-tems, felon I'antique ufage,
L'extérieur fait pour marquer les rangs ,
Pour diftinguer les petits & les grands;

-Qu'un homme honnéte avee peu de forrune,
. Eroiv compris dans les honnétes gens.
- Jeme trompois.: ame fimple & commune ,
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Ainfi que vous, je fens qu'il eft bien micux
De prendre un ton & de parler aux yeus.
Puilque j'ai vu Mondor qui fort de terre,
Grace au galon, fans talens, fans ayeux ,
Marcher I'égal d'un Pair de I'Angleterre,

Honnétes gens , donnez-mot vos avis ;
Je me meurai, vous pourtez me connoitre,
Sous vos drapeauz je briilede parofrre.
J'attends réponfe. .. & vous étes polis.

Par le ﬁMO

—p— -

ELEGIE Vle. du livre 1, de' Tibule,

' Tibule célebre le. jour.de la nqz]dr:_ce de

Traduction par M. P**,

Hunc cecinere -diem Parca fasalin nentey
" flamina , &c.

Lns ‘Parques, en filant la tranve des del-
tinées qu’aucun dieu ne peat rompre, ont
annoncé ce beau jour ; -elles ont prédic
qu'il maitroit un héros qui dompreroic.les
peuples de I’Aquitaine , & qui:fe rendroit
redoutable i I’Adour , foamisa fes-armes
victarigufes : ¢es :faits -font-arrivés : ia
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Jeunefle Romaine a vu de nouveaux
wiomphes & des chefs les bras chargés de
chaines. Pour vous , Me(lala, le fiont
couronné d’un laarier vainqueur, vous
avanciez fur un char d'ivoire, attelé de
chevaux blancs. J'ai eu quelque pare 4
yotre gloire ; la ville de Tatbes & les
Monts Pyrénées en furent témoins, ainfj .
que les rivages de la mier de Saintonge,
comme aufl1 la Saone, le Rhone rapide,
la Garonne & la Loire, qui de fes eaux
claires , arrofe le pays des Carnutes. (1)
'Vous chanterai- je auffi, leuve de Cyd-
‘mac , vous , qui d'un cours paifible , épan-

.chez , dans d’agréables vallons, vos lim.
-pides ondes? Dirai-je.dans quel efpace le
froid Taurus , qui porte fon fommetdans
Jes nues, s’étend fur la Cilicée ? Que ra-
‘conterai - je des colombes facrées de la
‘Paleftine , qui révérée du Syrien, vole,
-de ville en -ville, fans danger d’aucane
-ateeinte ? Dirai - je comme Tyr, qui, la
-premigre, ofa confier un navire au fouffle
-des vents, domine de fes hautes tours la
vafte Méditerranée ? Patlerai-je de la fer-’
tilité du Nil , qui de fes tiédes ondes ,
abrenve les campagnes., loifque les ar-

" -

(1) Aujeurd'hui le Pays Chartrain, ’
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dears de la canicule font entr’ouvrir la
terre aride ? Puiffant fleuve, pourrai-je
dire quelle eft la caule qui te produit, &
dans quelle contrée eft placée ra foarce?
Grace 4 tes eaux fécondes, le pays qu'el
les arrofent ne demande jamais de
pluies, & 'herbe delléchée ne follicite
-pas les fecours du piuvieux Jupiter; la
jeuneffe Egyptienne , inftruite dans les
myftéces religieux da beeuf de Memphis,
célebre tes bienfaits , & ta fais, ainfi
qu'Ofiris, le fujet de fes hymnes & Iobjet

de fareconnoiflance. Ofiris fuc le premier’

ui d’'une main induftrieufe, fagonna une
charrue, & qui, avec le coutre , eflaya de
fe rendre la terre favorable. 1l fucle pre-
mier qui lui confia les femences des plan.
tes, & qui cueillit des fruits fur des ar-
bres inconnus (1) avant lui. Il appric
comme on peut {outenir la vigne, encore
jeune, pac des échalats, & 1l enfeigna
"ufage de la faulx pour couper I’herbe des
prés. Ce fut la premiére fois que la grap-
pe, venue d fa matarité & foulée par des
hommes rultiques , exprima pour Ofiris
{on jus agréable. Dans la joie qu’infpira

() Inconnus, parce que la culture donne des
efpéces nouvelles. :

cette
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cette liqueur, on apprit, par le chane, 3
doaner i la voix différentes inflexions, &
d plier les membres du corps, tout inha-
" biles qu'ils étotent, 4 des mouavemens
téglés & cadencés; ainfi le laboureur, fa«
tigué d'an long travail, trouva dans les
dons de Bacchus un reméde 3 fes peines,
Le vin procare du foulagement 4 un in-
fortuné, quoiqu'une cruelle chafne re-
fonne au tour de fes jambes.

Oifiris, on ne vous voir point entouré
des noirs chagrins ni des triftes foucis ;
mais, avec un vifage riant, vous menez 3
votre fuite le chane, Ia danfe, I'amouyr
galant & volage : des fleurs diverfes cou-
fonnent avec le lierre votre frong toujours
ferein; on vous voir avecupe robe coulene
de fafran, qui fe répand avecgrace fur vog
pieds délicats; vos habirs fone peints de
la pourpre de Tyr; vous aimez 3 enten.
dre le doux fon de Ia fidee, & dans la cée
Iébration de vos myfleres, on n'oublje
point les petites corbeilles : Venez, aima.
ble Ofiris, & les tempes arrofés de vin ,
faites, en I’honneur de Genius, naitre
Par vorre préfence , des danfes & des jeux,
Que fes cheveux foient parfumés d’effen.
cesprécieufzs ; que fa tére & fon col foient
ornés de guirlandes ; offrez- vous aujour-

11, pos, C
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d’hui fous cette parure, je ferai braleren
votre honneur de l'encens, & je vous of-
frirai des giteaux faits de miel de Mopfe.
Pour vous , Meflala, mes veux font que
votre poltérité , devenue nombreufe,
ajoute encore, par {es altions, a la gloire
de fon auteur. Puifliez-vous, arrivé d une
heurenfe vieillefTe,, vous voir environné
d’aimables enfans qui sempreffent de
vous marquer leurs refpe&ts! Les chemins
qui cenduifent de Tufculanum 4 cet en-
droit, qui eft 'ancien domaine de la ville
d’Albe, feront long-tems des témoigna-
ges fenfbles de votre magnificence ; cat
c'eft par vos foins & par vos largefles
qu'ont été raffemblés rous les matériaux
qui en aflurent, avec beaucoup d’are, la
darée & la folidité. Le laboureut chan-
tera vos louanges,, lorfque fur le foir, re-
venant de la ville, il fera {a route com-
modément & fans fatigue. O fortuné
jour , qw'on doit encore long-tems célé-
brer, revenez toujours plus brillant!

L'sxpmcnxon du mot de la premiére
énigme du premier volume du mois de
Janvier 1773, eft Moulin (4 vent) ; ce-
lui dela feconde et la Chandelle ; celui de

{

|
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la troifiéme eft la Plume. Le mot du pre-
mier logogryphe eft Héliotrope , ou fe
trouvent pie, péle , Loth, Elic, Loire ,
porso, Ortie, poire, poéle, trio, or, poétey
port , pole , Eole ; celui du fecond eft Ré-
flexion , oul'on trouve Ré, Elic, Felix ,
Sflorin, Flore , Eole, Roi, Reine , Noél,
Eloi, Noé¢, Lin, if, noix, or, fer, ail ,
lion , exil , enfer , io , oic, fil, filer s loi &
foi; celui du troifiéme eft Porce, ou fe
ttouve port.

e e ——————————————— e o]
ENIGME

Ecouﬂz-xox » beau fexe dalentour 3

Plaire 2 vos yeux eft le but ou j'afpire:

Ma vie eft courte, & dans le méme jour
- Je nais, je crois, je vicillis & j'expire,

Pour éerebien, il faut que je (ois frais ;
Qu'on me choififfe une couleur brillante;
Mais quelquefois , quoique fort laid , je plais;
Ecc'eft felon la main qui me préfente.

Cleft dans les prés que le berger me prend ;
Mais que je fuis différenti la ville!

L je deviens, chez 'amant opulent ,
Lettce-de change ; & j'en fuis plus utile.

C ij
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Le bel efprit met la plume 3 ia main,
Rime des mots pour me fairc paroitre 3
Mais je retourne a mon premier deftin ;
Le méme jour me voit mourir & naitre.

Par M. Rangier.

A U T R E.

ON trouveen moi , leGeur, un éure fingulier,

Quclque fois je (uis male & quelquefois fémelle:

On craint, on hait Monficur comme Mademoi«
felle s

Tous deux plaifent pourtant, mais en gamcu-
lier,

Je t'inquiéte , amis mais creufle ta cetvcllc .

Ec fuis de pointen point ma peinture fidelle,

Monficur eft enjoné , malin , vif, érourdi;

Mais tout celan’cft rien, ou pure bagatelle.

Tu le connoitras mieux au {¢ul traicde hardi,

Au moins fi 'on en croit un fort jufte proverbe,

Qui dit, ., . mais taifons-nous : cff un fcrpcnt fous
Therbe,

Etj'allois le montrer. .. Sous l'afpe& féminin

Je ne le céde pas au genre mafculin,

Sitdt que je {uis née, on me cherche, on fe hite;

Et, fanse¢xaminer ma taille ou ma blancheur,
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Chacun, des yeux, des mains , & me voit & me
tte; '

Ma jeunefle me vaut un fi frivele honneur. .
Mais , par ma {ocur , bientot je me vois éclipfée:
Cependant { quoiqu'alors je fois prefqu'oubliée )
Sommecs-nous dos a-dos cette fuivante & moi?
Nous devenons un tout in{éparable en {oi.
Eofin, par-tout le monde exilée & perdue, .
Je vais chercher-fortune au milieu de la rue, -

AU T RE.

J E {uis rond & de forme ovale:
Ma blancheur égale le lis 5
Souvent d'un morceau I'on m'avale,
Et, d’autsés fois, on en fait plus de dix.
Ma mére cft grafle, & je fuis thaigre: -
Ellc ne me fait qu'en chantant
Mais alors fa voix aflez aigre,
. Annonce fon enfantement.
Suis-je fait ? elle 'm’abandonne.
Sa tendreflc eft bientde d bout,
Pris dans Uinftant, (ans que rien m aﬂalfonne ,
Je ne flatte pas wrop le goiir.
En vicilliflant, jacquiers une couronne
Qui me fait méprifer par-tout.
Dcux couleurs font ma confiftance.

C iij
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Quand on détruit mon cxiftence,

L'on feroi: de mon cuir un millier de morceaux.
Ce cuir entier, quoique trés- mince,
Pourvu qu'en fon fens on le pince,
Porteroit les plus lourds fardeauz.

Je refpire fans ouverture 3
Mon habit eft faic {ans coiture,
Et ma chemife eft d'un lin tranfparent ;
: Fait fans cotizure également.
- Je (uis formé dc ma nature
Sans os, fans nerfs, fans chevelures

Mais un moteur, qu'en moi I'on rencontre i-pre-

pos, -

Produitdes nerfs , du fang,, des mulcles & des os.
A&u , comme du tems d'Ovide,

Mon ventre eft tovjours liquide ;
Mais , dés que mon corps reflent
l..cffet de certain élémcnt,
Tout auffi-tét il f¢ condenfe,
Et prend certaine confiftance.
Par mon nom les étres divers
Sent exiftans dans I'Univers ;
Et (ans mon nom, dans la machine ronde,
- On me peupleroit pas le monde.
Occupe donc, le@eur, 3 I' cxpluamol
Ta vafte imagination 3
Mais, en fouillant dans ce fombre grimoire ,
Situms yrculs » fouviens-toi qu'il faut boire,

Par M. 8. 8., avocat de Lyon.
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LOGOGRYPHE
Pws d'une fois je fus funcfte

Au guerrier le plus valeureux :
Coupe ma queue, & durefte
Amufe-toi fi tu veux.

Par M. le Marquis de ¥ * %
4 Nantes.,

‘4 U T R E.

Qun je fois ovale ou bien rond,
Grand, petit, large, &roit ou long 5
Bargent, de bois, decuivre, oud'argille ou de
, verre,
Que timportent, leGeur, ma forme &ma ma=~
tiére, -
Pourvu qu'a ton utilité
Serve bien ma capacité ?
Des genres mon nom vague appartient i la claffe,
Fais f.:re, par plaifir , 2 mon corps, volte face
Pes pteds en remontant au chef R

Civ

’

K
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Quelle métamorphofe étrange !
Tedeviens des gourmands le patron & le chef,
Qui, peur.un diner mince & bref,
Fir un exrravagant échange.
Quel ainé poflefleur de fief
De nos jours le brocante 3 ce prix & le mange ¥

Par un Anonyme Limoufin.

4 UTRE

O N me fait affez trifte mine,
Quoiqpic les dons qite je deftine
Prennent leur (ource dans mon ceeur.
Et dc mon fort on peut conclure

Que, qui fait rendre avec ufure,

Ne fut jamais en bonac odeur.

Y'en ai déja trop dit fans doute,
'Le@eur , & tu me reconnois !
N'importe, un rien peut te mertre en déroute 2

Vois-moi donc (ous de nouveaux traits,
Tantdt je fuis reptile mépufable,
Tantdt eprit (ublime & créateur ;

Icig égaie & ranime lecceur,
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La , jelc fiéeris & I'accable;

Ici ma noirceur 2ft notable,

La, j'éblouis par ma blancheur ;

Tantét mon fein porte lorage,

Tantét j'annonce la gaieé; .

Icijai; pour mon appanage,

Une fupréme autorité ;

14, ceraine faralité

Réduit mon fore a lefclavage ;

Ici, je fus gage de (licté,

La, je necherche qu'a furprendre 5
Ici, fans voix je (zis me faire entendre,
La, dans ma voix git mon habileié: :
~ Voila, le&eur, bien du myitére;
" Mais, pour débrouiller ce calfos,

Ne vas pas me rompre en vifiére

Et te roidir mal-a- propos:

Je he montre mon favoir faire

Qu’a ccux qui me tournent le dos.

Par M. R** | de ' Aquitaine , doyen -
des T** de FX* de Limoyes,
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NOUVELLES LITTERAIRES.

* Traité de Plutarque, fur la manire de
difcerner un flatteur d’avec un ami , &
le Banquet des fepe Sages ; déalogue du
méme auteur , reva & corrigé fgur‘des
manufcrits de la bibliothéque du Roi,
avec une verfion frangaife & des notes.
A Paris, de 'imprimerie royale ; 17723
& fe trouve chez Panckoucke,libraire,
rue des Poitevins. '

EN faifent réimprimer & part ces deux
ouvrages de Plutarque, M. du Theil,
déja connu par une tradu&tion des Coé-
phores , tragédie d’Efchyle, dont nous
avons rendu compte lorfqu'elle paruc,
s’eft uniquement propof¢ de répondre au
veea de plufieurs favans,qui ont paru de-
firer qu'on donnit féparément quelques
traités de ce judicieux écrivain,

- Ce veea eft d’antant plusjufte, que la
tradu&tion d’Amyot , trop fouvent infi-
déle, &, dautres fois, aflez {crupuleufe-
ment exacte pour laiffer fubfifter la lon-
gueur des phrafes de Plutarque, {urchar-

% Cet Ariicle & le fuivant font de M, d¢ ls
Harpe. g
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gées d’idées accefloires, & de raifonne-
mens dont la chaine {emble &tre inter-
rompue, fait perdre aux amateurs de la
vraie philofophie une partie du plaific
qu’ils devraient trouver dans la le&are
des @uvres morales.

Le nouveau tradueur a eflayé de le-
ver ces obftacles, & de mettre Plutarque -
3 la portée des leGteurs les moins atcen-
tifs. Le choix qu'il a fait du traité fur la
manidre de difcerner un flatteur d’avec un
ami , eft joftifié par I'eftime particuliére
- que les gens de lettres ont toujeurs faite
de cet ouvrage. Non-feulement la mo-
rale Ja plus pure y eft établie fur les rai-
fonnemens les plus folides ; mais les
moindres nuances des paffions qui agi-
tent le cceur humain, y font fai?xes avec
une extréme finefle, & préfentées avec une
vérité frappante. Il n’eft guéres poflible
de donner un extrait de ce traité : les ou-
vrages de raifonnement perdent trop par .
le retranchement d’ane feule phrafe; &
dans celui- ci fur - tout, les parties font
tellement liées enfemble, & G dépendan-
tes Pune de Pautre, qu'il eft méme difh-
cile d’en détacher quelques morceaux
pour faire conna?treja maniére’ du tra-
du@eur. Nous effayerons néanmoins de
tranfcrire quelques - uns des articles qui

Cvj
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nous ont paru pouvoir &tre plus aifément
féparés du tout. ‘ '
Aprés avoir infifté fur le 'danger des
louanges qui donnent au vice le nom de
la vertu, Plutarque expofe les différentes
adrefles du Aatteur 4 déguifer fes éloges.
« It faut donc principalement fe garder
» des éloges du flarteur : & lui méme le
» fait bien; car,toujours habile d prévenir
» le foupcon, s'il ofe fe donner carriére,
» c'eft vis a.vis d'un fot ou d’on riche
» imbécille. . . . Mais 4 quelqu’un plus
» avifé, qu'il voit en garde fur cet arti-
» cle, il ne préfente point diretement la
» louange; il l'ameéne par de longs dé-
» tours, & sapproche infenfiblement de
» Panimal réaf quiil veut carefler pour
» effayer de 'apprivoifer. Tantor,comme
» un orateur , employant la profopopée ,
» il met vos louanges dans la bouche
» dautrai, & vous dit qu'avec plailir il
» a rencontré des étrangers , des gens de

» mérite qui parlotent de vous avec au-

» tant de refpe que d’admiration. Tan-
» 1ot feignant de vous rapporter une l¢-

» gére calomnie, qu'il aura lui méme in-
» ventée tout expres, il vient avec em~

» preffement vous demander <1l eft vrai
» que vous ayez fait telle chofe,ou 'ayez

.
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» dite; & lorfque vous vousen défendez,
» comme il eft naturel , il part deld pour
» fe répandre en éloves: En cffer, j érois
» €tonné que vous euffiey dit du mal d’un
» ami , vous qui n’en dites point d’un en-
» nemi ; que vous euffi-1 fait tort @ quel-
» qu’un , vous qui donnez du vorre fi faci-
w lement. Un autre,d 'exemple des pein.
» tres qui renforcent un effer de lumicre
» par des ombres rapprochées , nourrira
» les vices, fans qu'on le (ache, en af-
» feGant de blimer, de méprifer, de
» calomnier, de ridiculifer les verrus
» contraires. Devant 'lhomme débauché,
» méchant, avide, qui facrifie toutd fa
» fortune, il traitera [a fige(e de forrife,
» la modération & la juftice de foibleffe
» & d’incapacité, Vis-a vis de 'indelent,
» dua parefleux qui fuir les affaires, il ne
» réugira poinr d'appeler les foins du
» gouvernement,une intrigue fatignante,
» & Pamour de la gloire, une ftérile va-
» nité : pour plaire au Rhéreur, il rabaif-
o fera le philofophe & réuffira prés des
o femmes galantes, en accufant I"époufe
» fage & fidéle d’¢tre infentble & fau-
» vage, »
Ailleurs un des moyens qu'il indique
pour démafquer le flatteur quand il veur
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paraitre ufer de franchife, & nous re-

prendre , comme feraitun ami véritable,

c’elt d’examiner fi cette franchife ne porte
point i faux,c’eft-d-dire fur un défzut con-
traire d celai que nous avons. « Ce qui
» devient dangereux pour ceux qui ne
» font point fur leurs gardes, c’eft lorf-
» qu'on ofe les accufer des paflions & des

» vices contraties 4 ceux qu’ils ont, com-

» me cet Himérien qui reprochoit au ri-
» che d’Athenes le moins généreux & le
» plusintére(e,fanégligence&{a prodiga-
» lité capable de le ruiner avecfes enfans;
» lorfqu’on reprend avec une efpece d'ai-
» greur les prodigues & les diffipatcars
» de leur patrimoine , comme Titus Pe-
» tronius reprenoit Néron; lorfqu’d des
» Princes féroces & cruels envers leurs
» {ujets, on confeille de moins écouter
» une douceur exceflive, une clémence
» aufli déplacée que mal entendue. Il en
» eft de méme, (i devant un homme fim-
» ple & fans fineffe, on affe&te de crain-
» dre fa malice & de s’en défier , filotf-
» qu’un envieux, toujours pret dailleurs
» 4 médire & 4 blamer, fe trouve forcé
» dans un moment de louer quelqu’un de
» célebre, on le contredit, on I’entreprend
» fur le defaut qu'il a de tout louer : Pous
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» voila , louant a tout propos des gens fans
» valeur ; car énfin qu'eft- ce donc que cet
» homme ? qu’a-¢ il fair | qu’a-¢ il dit de fi
» beau ? C'eft fur-tout dans les affaires de
» cceur quon attaque & qu'on enflamme
» ceux que I'on cherched flatrer. Les voit-
» on fe brouiller avec un frére, méprifer
» une famille , outrager une époufe, loin
» de les ramener & de les rappelera eux-
» memes, on les anime davantage, Cefl
» ne pas fe fentir ; c’eft vetre faute, par
» vos complaifances éternelles & votre fou-
» miffion. Ont-ils un mouvement de co-
» lere & de jaleufie contre une courrifan-
» ne, une maitreflc aimée? auffi tor, avec
» un noble courage , pqur attiser un fea
» trop ardent, on la jultifie; on accufe I'a-
» mant daimer faiblement , d’en agir
» d’une maniére indigne & trop dure:
» L’ingrat , aprés tant de baifers ! Ainfi
» lorfqu’Antoine amoureux brilait pour
» Cléopitre, on l'affuroit de 'amour de
» cette Egyptieane, qu'il ne payait, di-
» fait-on,que de mépris & d'infenfibilité.
» Elle abandonne un vafle royaume , re-
» nonce aux plaifirs de fa conr , &, paur
» vous fuivre dans un camp , laiffe fléerir
» fes appas & [a réputation : mais voms
» AVEY MR CRUT qUe Titn Hic peut charmer





